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472338-2026 - Konkursas

Vokietija — Metalo konstrukcijy montavimas — EU, Zuschka 25-39, Metallbauarbeiten
Gelanderkonstruktion 1. BA, 07.08.2026

OJ S 130/2026 09/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Gebaudewirtschaft Cottbus GmbH

E. pastas: Stefan.Bramburger@gwc-cottbus.de

Pirkejo teisiné forma: Valstybiné jmoné, kontroliuojama regioninés valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bustas ir komunaliniai patogumai

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: EU, Zuschka 25-39, Metallbauarbeiten Gelanderkonstruktion 1. BA, 07.08.2026
ApraSymas: Erneuerung Balkongelander: 1 Stk Werkplanung, 20 Stk Balkongelander, ca. 19m
Regenbleche, 120 Stk Blumenkastenhalterungen | 3 Stk Briefkastenanlage
Proceduros identifikatorius: 62f8ec7d-f05a-4d3e-8831-b7d4680c5dac
Vidaus identifikatorius: EU, Zuschka 25-39, Metallbauarbeiten Gelanderkonstruktion 1. BA,
07.08.2026
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: Sofern ein Bieter Fehler in den Ausschreibungsunterlagen
findet, muss unmittelbar eine Meldung Uber den Vergabemarktplatz Brandenburg an die
Vergabestelle erfolgen. Die Offnugn der Angebote erfolgt ohne Prasenz von Bietern. Die
Offnung wird durch die Vergabestelle der GWC GmbH und dem Planungsbiiro durchgefiihrt.
Angebote durfen nur elektronsich Uber den Vergabemarktplatz Brandenburg eingreicht
werden. Gemal} § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB muss ein Vergaberechtsverstol3 innerhalb
von zehn Tagen nach Kenntnis gerugt werden.

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45223110 Metalo konstrukcijy montavimas

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Zuschka 25 - 39
Miestas: Cottbus
Pasto kodas: 03044
Salies administracinis vienetas (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP9Y90HZNV#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
vgl. § 123 Abs. 2 GWB: "§ 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
vom 16. Juli 2021 (BGBI. I S. 2959) bleiben unberihrt."
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Bildung krimineller Vereinigungen vgl. § 123 Abs.
1 Nr. 1 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 1. §
129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland)"
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland)"
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schlief3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 2. § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261
des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)"
Suk&iavimas: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 4, 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: (...) 4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden"
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Korupcija: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: (...) 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
Interessenwahrnehmung), 8. den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische
und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschéftsverkehr)"

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 10. den §§ 232, 232a
Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)."

Pareigos mokeéti mokesgéius pazeidimas: vgl. § 123 Abs. 4 S. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitrdgen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen."
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: vgl. § 123 Abs. 4 S. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die &ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kénnen."

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausfluihrung 6ffentlicher Auftrage
nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien
hat"

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieen, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstofen hat"
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Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieen, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat"

Nemokumas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, GUber das Vermégen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Likvidatoriaus administruojamas turtas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermégen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Sustabdyta verslo veikla: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, GUber das Vermégen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliefien, wenn (...) 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat"

Sunkus profesinis nusizengimas: gl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: "Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn (...) 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden"

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn (...) 4. der offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur
verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
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Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken"

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn (...) 5. ein Interessenkonflikt bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung
des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann"

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo proceduarg: vgl. § 124 Abs. 1
Nr. 6 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 6. eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann"

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 7
GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn (...) 7. das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friiheren offentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat"

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 8, 9 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn (...) 8. das Unternehmen in Bezug
auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen
oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, 9. das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
konnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irreflihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln."

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: EU, Zuschka 25-39, Metallbauarbeiten Gelanderkonstruktion 1. BA, 07.08.2026
ApraSymas: Erneuerung Balkongelander: 1 Stk Werkplanung, 20 Stk Balkongelander, ca. 19m
Regenbleche, 120 Stk Blumenkastenhalterungen | 3 Stk Briefkastenanlage
Vidaus identifikatorius: EU, Zuschka 25-39, Metallbauarbeiten Gelanderkonstruktion 1. BA,
07.08.2026

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45223110 Metalo konstrukcijy montavimas

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Zuschka 25 - 39
Miestas: Cottbus
Pasto kodas: 03044
Salies administracinis vienetas (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 20/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 27/04/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme# Der Bieter hat die auch in der Leistungsausflihrung die bereitgestellten Unterlagen
des Auftraggebers auszufullen. Weiterhin sind die Gewerke-LVs in D.83, X.83 usw. zur
Verflgung gestellt (Ausschreibung der Bauleistungen).

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Angaben zu seiner/ihrer Identitat und Existenz Der Bieter, die
Mitglieder der Bietergemeinschaft, der/die Eignungsleihgeber und der/die Unterauftragnehmer
muss/mussen Angaben zu seiner/ihrer Identitat und Existenz machen. Gefordert sind die
folgenden Angaben: Name, Anschrift, Ansprechpartner nebst Kontaktdaten, Niederlassungen,
UnternehmensgrolRe, Rechtsform, Gewerbeanmeldung, Handelsregistereintragung,
Berufsregistereintragung, Kammermitgliedschaften. Dies ist nachzuweisen durch
Eigenerklarungen, wobei sich der AG u. a. die Anforderungen von Auszugen aus dem
Handelsregister vorbehalt. Die Eigenerklarung/en ist/sind mit dem Angebot einzureichen fir
den Bieter, fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft und flr den/die Eignungsleihgeber. Fur
den/die Unterauftragnehmer ist sie erst auf gesonderte Anforderung des AG einzureichen,
auller der Unterauftragnehmer ist zugleich Eignungsleihgeber; in diesem Fall ist die Erklarung
mit dem Angebot und nicht erst auf Anforderung einzureichen.Angaben zu seiner/ihrer
Identitat und Existenz Der Bieter, die Mitglieder der Bietergemeinschaft, der/die
Eignungsleihgeber und der/die Unterauftragnehmer muss/missen Angaben zu seiner/ihrer
Identitat und Existenz machen. Gefordert sind die folgenden Angaben: Name, Anschrift,
Ansprechpartner nebst Kontaktdaten, Niederlassungen, Unternehmensgréf3e, Rechtsform,
Gewerbeanmeldung, Handelsregistereintragung, Berufsregistereintragung,
Kammermitgliedschaften. Dies ist nachzuweisen durch Eigenerklarungen, wobei sich der AG
u. a. die Anforderungen von Auszugen aus dem Handelsregister vorbehalt. Die Eigenerklarung
/en ist/sind mit dem Angebot einzureichen flr den Bieter, fir jedes Mitglied der
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Bietergemeinschaft und fur den/die Eignungsleihgeber. Fur den/die Unterauftragnehmer ist sie
erst auf gesonderte Anforderung des AG einzureichen, aulRer der Unterauftragnehmer ist
zugleich Eignungsleihgeber; in diesem Fall ist die Erklarung mit dem Angebot und nicht erst
auf Anforderung einzureichen.Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB Der Bieter, die
Mitglieder der Bietergemeinschaft, der/die Eignungsleihgeber und der/die Unterauftragnehmer
durfen keine Ausschlussgriinde verwirklichen, insbesondere nicht nach §§ 123, 124 GWB.
Sollten sie Ausschlussgrinde verwirklichen, haben sie hierzu ndhere Angaben zu machen und
ggf. eine Selbstreinigung nachzuweisen. Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen, wobei
sich der AG u. a. die Anforderungen von Registerauszigen etc. vorbehalt. Die Eigenerklarung
/en ist/sind mit dem Angebot einzureichen fur den Bieter, fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft und fur den/die Eignungsleihgeber. Fur den/die Unterauftragnehmer ist sie
erst auf gesonderte Anforderung des AG einzureichen, aulRer der Unterauftragnehmer ist
zugleich Eignungsleihgeber; in diesem Fall ist die Erklarung mit dem Angebot und nicht erst
auf Anforderung einzureichen.Leistungen von Bietergemeinschaft, Unterauftragnehmer,
Eignungsleihgeber Falls das Angebot von einer Bietergemeinschaft abgegeben wird, missen
alle Mitglieder der Bietergemeinschaft die jeweils anderen Mitglieder der Bietergemeinschaft
benennen und mitteilen, welche Leistungsteile sie im Rahmen der Bietergemeinschaft
voraussichtlich erbringen werden. Falls der Einsatz von Unterauftragnehmern vorgesehen ist,
muss der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft die Leistungen benennen, die er bzw. sie
voraussichtlich an Unterauftragnehmer zu vergeben beabsichtigt. Falls eine Eignungsleihe
vorgesehen ist, muss der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft angeben, wofur und in welchem
Umfang dies vorgesehen ist, und der Unterauftragnehmer, der seine Eignung verleiht, bzw.
der Eignungsleihgeber, ob und ggf. welchen Leistungsteil er tbernimmt, welche Kapazitaten
er verleiht, dass er die Kapazitaten tatsachlich zur Verfligung stellt, dass er - bei Leihe der
beruflichen Leistungsfahigkeit - den betreffenden Leistungsteil auch selbst erbringt, und dass
er - bei Leihe der wirtschaftlich-finanziellen Leistungsfahigkeit - die gesamtschuldnerische
Haftung Ubernimmt. Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen. Die Eigenerklarungen sind
mit dem Angebot einzureichen fir den Bieter bzw. die Bietergemeinschaft sowie fur den/die
Unterauftragnehmer, der seine Eignung verleiht/verleihen, bzw. den Eignungsleihgeber.

Kriterijus: Specifinis vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Unternehmensumsatz im Tatigkeitsbereich Der Bieter, die
Mitglieder der Bietergemeinschaft und der/die Eignungsleihgeber (falls er die Eignung in
wirtschaftlichfinanzieller Hinsicht verleiht) muss/missen sowohl seinen/ihren jeweiligen
Gesamtumsatz (netto) als auch seinen/ihren jeweiligen Umsatz (netto) im Tatigkeitsbereich It.
Leistungsbeschreibung bzw. Ausschreibungsunterlagen in den Geschaftsjahren 2022, 2023
und 2024 (dies sind die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre) angeben. Bei einem
unterjahrig endenden Geschaftsjahr kommt es auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre vor der Absendung der EU- weiten Bekanntmachung an. Der Auftraggeber
verlangt weder einen Mindestgesamtumsatz noch einen spezifischen Jahresmindestumsatz.
Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen, wobei sich der AG u. a. die Anforderung von
Gewinn- und Verlustrechnungen etc. vorbehalt. Die Eigenerklarung ist mit dem Angebot
einzureichen fur den Bieter, fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie fur den/die
Unterauftragnehmer, der seine Eignung in wirtschaftlich- finanzieller Hinsicht verleiht
/verleihen, bzw. den Eignungsleihgeber in wirtschaftlich- finanzieller Hinsicht.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Versicherungsnachweis Der Bieter bzw. die
Bietergemeinschaft und der/die Eignungsleihgeber (falls er die Eignung in
wirtschaftlichfinanzieller Hinsicht verleiht) muss/muissen das Bestehen einer
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Haftpflichtversicherung ab Leistungsbeginn bei einem in der EU zugelassenen
Versicherungsunternehmen mit folgender Deckung nachweisen. Als versicherte Risiken
mussen alle wesentlichen Tatigkeiten umfasst sein, die der Auftragnehmer nach dem
ausgeschriebenen Vertrag erbringt. Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen, wobei sich
der AG u. a. die Anforderungen der Versicherungspolice oder einer Versicherungsbestatigung.
Die Eigenerklarung ist mit dem Angebot einzureichen fur den Bieter bzw. die
Bietergemeinschaft sowie fur den/die Unterauftragnehmer, der seine Eignung in wirtschaftlich-
finanzieller Hinsicht verleiht/verleihen, bzw. den Eignungsleihgeber in wirtschaftlich-finanzieller
Hinsicht.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus apradymas: Referenzen Der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft, der/die
Eignungsleihgeber (falls er die Eignung in technischberuflicher Hinsicht verleiht/verleihen) und
der/die Unterauftragnehmer (soweit er/sie den betreffenden Leistungsteil selbst erbringt
/erbringen) muss/mussen mindestens drei Referenzauftrage Uber die Ausgeschriebene
Leistung aus den letzten funf Geschaftsjahren, gerechnet ab dem Tag der Absendung der EU-
weiten Veroffentlichung, nachweisen. Zu diesem Zweck muss er bzw. mussen sie Angaben
zum Referenznehmer (wer hat die vergleichbaren Leistungen erbracht?), zum Referenzgeber
(an wen wurden die vergleichbaren Leistungen erbracht?) und zum Referenzinhalt (worin
bestanden die vergleichbaren Leistungen?) machen. Im Einzelnen wird verlangt, das Projekt
und die erbrachte Leistung dem Inhalt, dem Zeitraum, dem Umfang und dem Wert nach zu
beschreiben. Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen, wobei sich der AG u. a. die
Anforderung von Referenzbestatigungen vorbehalt. Die Eigenerklarung ist mit dem Angebot
einzureichen fur den Bieter bzw. die Bietergemeinschaft, flur den/die Eignungsleihgeber (falls er
/sie die Eignung in technisch-beruflicher Hinsicht verleiht/verleihen) sowie fur den/die
Unterauftragnehmer, wenn er/sie zugleich seine Eignung verleiht/verleihen. Fir den/die
Unterauftragnehmer ist die Eigenerklarung erst auf gesonderte Anforderung des AG
einzureichen, soweit er/sie den betreffenden Leistungsteil selbst erbringt/erbringen, auller der
Unterauftragnehmer ist zugleich Eignungsleihgeber; in diesem Fall ist die Erklarung mit dem
Angebot und nicht erst auf Anforderung einzureichen

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Angebotspreis
AprasSymas: Der Bieter mit dem besten Angebotspreis fur die ausgeschriebene Leistung erhalt
den Zuschlag.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Eilés tvarka pagal svarbg
Skyrimo kriterijus: skaicius: 1
Pagrindimas, kodél nenurodomas sutarties skyrimo kriterijy lyginamasis svoris: Der Preis ist
das einzige Zuschlagskriterium. Der Bestbieter erhalt den Zuschlag.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 31/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9Y90HZNV/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y90HZNV
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5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXPOY90HZNV
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: 12. Sicherheitsleistungen (zu § 17 VOB/B) 12.1. Der AN
Ubergibt dem AG zur Sicherung samtlicher Anspriche aus diesem Vertragsverhaltnis,
insbesondere wegen Erflllungs-, Schadenersatz- und Mangelansprichen eine
unwiderrufliche, unbedingte, unbefristete, selbstschuldnerische Vertragserfullungsbirgschaft
eines deutschen Kreditinstitutes oder einer deutschen Versicherungsgesellschaft, in der sich
das Institut unter Verzicht auf die Einreden der Vorausklage, Anfechtbarkeit sowie auf ein
etwaiges Recht zur Hinterlegung zur Zahlung eines Betrages in Hohe von 10 % (i. W. zehn
vom Hundert) der vertraglich vereinbarten Bruttovergtitung verpflichtet hat. Die
Vertragserflllungsburgschaft ist nach erfolgter Abnahme der vertraglichen Leistungen Zug um
Zug gegen Leistung der Sicherheit fur Mangelanspriche gemal 12.2 zurlickzugeben. (Punkt
12.1 gilt fir Bauvertragssummen ab 50.000,00 EUR netto) 12.2. Die Parteien vereinbaren,
dass der AG berechtigt ist, einen Betrag in Hohe von 5 % der anerkannten
Bruttoschlussrechnungssumme fiir die Dauer der Verjahrungsfrist fir Mangelanspriche
einzubehalten. Dem AN steht das Recht zu, diesen Einbehalt durch eine Burgschaft gemal} §
17 Abs. 4 VOB/B abzuldsen. (Punkt 12.2 qilt fir Bauvertragssummen ab 30.000,00 EUR
netto) 12.3. Der AG nutzt den Service der Trustlog GmbH. Der AN ist nicht verpflichtet, diesen
Service zu nutzen.
Pasitlymy priémimo terminas: 07/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen, gem. § 56 Abs. 2 VgV.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 07/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Vieta: Die Angebotsoffnugn erfolgt digital ohne Bieterprasenz
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uZzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
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Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Informacija apie perzidros terminus: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Auf die Rugepflicht des § 160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen. Hiernach ist ein
Nachprufungsantrag bei der zustandigen Vergabekammer zulassig, soweit: - der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, -
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gerligt werden, - VerstéfRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber
gerugt werden, - nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: Gebaudewirtschaft
Cottbus GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Vergabekammer des
Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Energie
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Gebaudewirtschaft Cottbus GmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gebaudewirtschaft Cottbus GmbH
Registracijos numeris: DE138775788
Pasto adresas: Werbener Stralle 3
Miestas: Cottbus
Pasto kodas: 03046
Salies administracinis vienetas (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
Salis: Vokietija
E. pastas: Stefan.Bramburger@gwc-cottbus.de
Telefono numeris: +49 3557826-122
Interneto adresas: https://www.gwc-cottbus.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Registracijos numeris: 03318661719
Pasto adresas: Heinrich-Mann-Allee 107
Miestas: Potsdam
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Pasto kodas: 14473

Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
Salis: Vokietija

E. pastas: poststelle@mwae.brandenburg.de

Telefono numeris: +49 3318661-719

Fakso numeris: +49 3318661-652

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: d87dc2b3-5048-4148-9a28-60400ec4915f - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 07/07/2026 17:46:42 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 472338-2026

OL S numeris: 130/2026

Paskelbimo data: 09/07/2026
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